PRESTIGIO AVANTI 1770W

Pridriujemo si pravico do sprememb v tem priroéniku brez predhodnega obvestila.

PROIZVAJALEC OZIROMA PRODAJALEC NE PREVZEMA ODGOVORNOSTI ZA NAPAKE IN POMANKLIVOSTI, PRISOTNE V TEM PRIROCNIKU IN
NI ODGOVOREN ZA POSKODBE, KI BI NASTALE NA PODLAGI UPORABE NAVODIL.

Informacije v tem uporabnikem priroéniku so aviorsko zastitene. Prepovedano je kopiranje in reproduciranie priroénika, tako delno
kot v celoti, brez predhodnega dovoljenja lastnika avtorskih pravic.

Avtorske pravice Januar, 2006
Vse pravice pridriane.

Microsoft in Windows sta zasiteni blagovni znamki podietja Microsoft Corporation. DOS, Windows 95/98/ME/2000/NT/XP so
blagovne znamke podiefja Microsoft Corporation.

Imena izdelkov, omenienih v tem besedilu so lahko blagovne znamke in/ali registrirane blagovne znamke lastnikov le-feh.

Programska oprema opisana v tem priroéniku je dobavljena v okviru licenéne pogodbe. Programska oprema je lahko uporabliena ali
kopirana samo v skladu s to pogodbo.

Ta produkt vkljutuje avtorsko zastiteno tehnologijo, zasiteno z ameriskimi patentnimi in intelektualnimi pravicami. Uporaba aviorsko
zascitene tehnologije mora hiti oddobrena s strani Macrovision in je namenjen samo za domato in ostalo omejeno uporabo, ¢e ni

dovoljeno drugate s strani Macrovision. Obratni inZeniring in dekodiranie je prepovedano.

Rev 1.0
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Uvod

Uporaba prirocnika

Ta uporabnigki prirotnik vsebuje osnovne informacije o strojni in programski opremi, namestitvi, odpravljanju tezav in tehnine specifikacie
prenosnega racunalnika.

Simboli in dolotila

Vtem prirocniku so uporabliena naslednja dolotila in simboli:

V primeru, da je potrebno istocasno pritisniti tipke je uporabljen znak plus (+). Na primer, Fn+F7
pomeni, da pritisnete in driite tipko Fn in istoasno pritisnete tipko F7.

Kadar je potrebno zaporedje klikov v Windows 0/S, so uporabljeni simboli [ ]in >. Na primer,
[Start > Settings > Control Panel > Display] pomeni, da najprej kliknete na Start gumb, nato ikono
Settings, zatem Control Panel ter zatem na ikono Display.

Wkadar morate napraviti izbor oz. Oznaéitev s sledilno plostico (ali misko) boste naproseni, da
izvrsite ‘izhort’ ali ‘klik’ ali “dvoklik’, “desni klik” na predmetu.

Opomba: Besedilo v tej obliki in simbolih pomeni izrecna navodila, komentarje, opombe ali dodatne informacije, ki naj bi jih poznali.

Opozorilo: Besedilo v tej obliki in simbolih pomeni, da neupostevanie danih navodil lahko povzroti poskodbe ra¢unalnika ali lahko
povzrodi fizicne poskodbe ali ogroza Zivljenje.

Lascita vasega racunalnika - izogibanje neprimernemu rokovaniu in Skodljivemu
okolju

Upostevanie spodnjih nasvetov vam bo zagotovilo, da se vasa invesficija povne v najvecji mozni meri.

Ratunalnik vam bo dobro sluil, ¢e boste primerno skrbeli zanj.
Ne izpostavljajte racunalnika neposredni sonéni svetlobi in ne postavljajte ga v bliZino virov toplote.
Ne izpostavljajte ra¢unalnika temperaturam pod 00C (320F) ali nad 300C (860F).
Ne izpostavljajte ra¢unalnika magnetnim poljem.
Ne izpostavljajte racunalnika vlagi ali deiju.
Ne polivaite tekocin po racunalniku.
Ne izpostavljajte racunalnika skodljivim vibracijam in udarcem.
Ne izpostavljajte racunalnika prahu in necistocam.
V izogib poskodbam ne postavljajte predmetov na racunalnik.
Ne postavljajte racnalnika na majave in nestabilne povrsine.

Nekaj navodil za vzdrzevanje AC napajalnika.
Napajalnik uporabljajte izkljuéno samo za vas racunalnik.
Ne dopustite, da v napajalnik pride voda.
Ne zakrivaite zraénih rez na napajalniku.
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Napajalnik naj bo na hladnem in zraénem mestu.

Ne stopaite na napajalni kabel in ne postavljajte predmetov nanj.

Odstranite napajalnik in kable iz lokacij, ki se uporabljajo za prehode.

Pri izkljucitvi napajalnika ne vlecite za kabel, temve¢ primite za viikaé.

Napajalnik naj bo izven dosega otrok.
. €e uporabljate podaljsek se prepricajte, da skupni tok prikljuéenih naprav ne presega maksimalne
tokovne obremenitve podaljska.

Skupni tok naprav prikljuenih v stensko vticnico naj ne presega maksimalne obremenitve varovalke.

Ne prikljucujte drugih AC napajalnikov na vas racunalnik. Ta prenosnik uporablja izkljuéno AC
napajalnik: Liteon PA-1121-22 (120W) or Li-shin 0227A20120 (120W)??

Pri igtenju ra¢unalnika upostevajte naslednja navodila:
1. Izkljucite racunalnik in odstranite baterijo.
2. Izkljuéite AC napajalnik.
3. Uporabljajte mehke krpice navlaene z vodo. Ne uporabljajte tekocin ali razprsil.

Stopite v kontakt s va3im prodajalcem ali pooblascenim servisom v naslednjih primerih:
Raéunalnik vam je padel ali je poskodovano ohisje.
Po racunalniku je bila polita tekocina.
Raéunalnik ne deluje normalno.

(istenie zracnih rez:
Priporotliivo je redno istenje zracnih rez ker s tem omogofite normalno temperaturno delovanje prenosnika. Za istenje rez lahko
uporabljate mehko $¢etko ali sesalnik s primernim nastavkom.
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SPOZNAVANJE OSNOV

To poglavie vsebuje opis znailnosti in odlik ra¢unalnika in njegovih komponent.
Imogljivosti

Visoko zmogliiv procesor z Napa naborom cipov

Prenosni racunalnik je opremljen z zmogljivim Mobile Intel Pentium M dual-core ali Mobile Intel Pentium M single-core procesorjem.
Skupaj z najnovejsim Napa naborom ¢ipov in tehnologijo vam nudi izvrstne zmogljivosti.

Napredni graficni adapter

Sistem je opremljen z ATI Mobility M54,/56-P z 64/128/256MB DDR2 dedicated frame buffer. PCl-Express hiri grafiéni adapter
ponuja odliéne grafiéne zmogljivosti za najzahtevnejse uporabnike ali igre. Napredno grafiéno vezje vsebuje tudi strojni mofion-
compensation predvajalnik, ki ponuja gladko predvajanje MPEG video posnetkov. DirectX zmogljivosti dodajo realizem graficnim igram.

LCD zaslon Sirokega formata

Ratunalnik je opremlien z 17 palénim TFT zaslonom visoke logljivosti in Sirokega formata za prijetno gledanie slike.

RAID diskovno polje

Do sedaj na voljo samo v zmogliivih sirezniskih sistemih, sedaj pa je na voljo kot standarna oprema v vasem prenosnem ragunalniku.
Sistem podpira S-ATA trde diske za RAID Level /1. RAID sistem vas varuje pred katastrofalnimi okvarami diskov.

ExpressCard tehnologija

ExpressCard je tehnologija nove generacije PC standardov. Vodilo temelii na dveh standardih: PCl Express za visoke 1/0 performance
in USB2.0 za Sirok spekter naprav.

Samostojna numericna tipkovnica (opcija)

Sistem se ponasa z namensko numericno tipkovnico, ki uporabniku omogota hitro in lahko vnasanje numeriénih podatkov.

Nadgradljivost

Sistem ponuja nadgradnio frdega diska in 2 DDRII SDRAM podnoZja za nadgradnjo kar omogota uporabniku raziiritev shranjevalnih
zmogliivosti in sistemskih kapacitet, ¢e se pokazejo potrebe.

Vgrajeni Gitalnik kartic
Vgrajen je 4-in-1 citalnik kartic za dosop do razliénih prenosliivih medijev (SD Card, MS Card, MMC Card in MS-Pro Card).

Gigabit Ethernet prikljucek

Sistem je opremljen z vgrajenim 10/100/1000Mbps Ethernet mreznim adapterjem za omreine povezave z velikim prenosom
podatkov.
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Firewire (IEEE1394 / 1394a) in USB2.0 prikljucki

Kot dodatek k celotnemu spekiru vgrajenih 1/0 prikljutkov vam ra¢unalnik ponuja IEEE1349 za ulira hitre povezave na video naprave
in USB2.0 prikjucke za priklop katerekoli USB naprave.

Brezzicni LAN

Interni BrezZi¢ni LAN modul omogoca brezZitne povezave prenosnika na ostale 802.11 sisteme, naprave ali omreZja.
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1. LCD zapah

LCD zapah zaklene / odklene LD panel.

2. LCD zaslon

Panel na katerem js prikazana vsebina sistema.

3. Tipkovnica

Tipkovnica se uporablja za vnos podatkov (Glej Sekcijo Tipkovnica za podrobnosti)

4. Sledilna plostica

Sledilna plostica je vgrajena naprava s podobnimi funkcijami kot jih ima miska.

5. Gumb za vklop / izklop sledilne plostice

Gumb vklopi ali izklopi delovanie sledilne plostice.

6. Vgrajeni mikrofon

Vgrajeni mikrofon za snemanje zvoka.

7. Vigrajeni zvocniki

Vgrajeni zvocniki za stereo predvajanie zvoka.

8. Zagon InstantOn Multimedija predvajalnika

Ko je sistem izkljucen prifisk na to fipko zazene multimedijsko aplikacijo, ki omogota ogled filmov, predvajanie glashe ali pregledovanje
fotografij v opticnem pogonu ali na trdem disku, brez zagona Windows.

Opomba: Natin delovanja InstantOn aplikacije je taksen, da ob pritisku na tipko (kadar je sistem
izklopljen) sistem nalozi poseben 0/S, ki temelji na Linux-u in zazene predvajalnik na posebni particiji
trdega diska.

9. Silent Mode gumb

Pritisk na ta gumb omogofi sistemu, da zmanjsa porabo energije; hitrost ventilatorja se zmaniSa in tako se doseZe tije delovanje
ra¢unalnika.
Morda boste morali v BIOS Setup omogoiti Silent mode za ta gumb. Glej Poglavie 2 za podrobnosti.

10. Outlook Express Hitra tipka

Pritisk na fo fipko zazene Outlook Express v Windows.

11. Internet Explorer Hitra tipka

Pritisk na to fipko zazene Internet Explorer v Windows.
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12. Vklop / Zatasna zaustavitev

Vklop / Zatasna zaustavitev gumb vklopi/izklopi racunalnik in deluje tudi kot gumb za vzpostavitev stanja zagasne zaustavitve.
Prifisnite za frenutek gumb za vklop sistema. Pritisnite in drZite gumb 4 sekunde za izklop sistema. Delovanje tega gumba je mozno
nastavljati v [Start > Settings > Control Panel > Power Options > Advanced] meniju. Pritisnite ta gumb za izklop stanja Zagasne
zaustavitve. (Glej Poglavie 3 za vet podrobnosti o funkeiji Zacasna zaustavitev.)

13. LED prikazovalnik stanja

LED prikazovalnik stanja prikazuje stanje naslednjih funkeij: Numeri¢na tipkovnica, cap lock, scroll lock, WLAN modul vkloplien/
izkloplien in tudi aktivnost trdega diska in opticnega pogona. (Glej LED prikazovalnik stanja sekcijo za podrobnosti).
LED prikazovalnik prikazuje tudi stanje napajanja sistema in stanje polnjenja baterije. Glej LED prikazovalnik stanja sekcijo za podrobnost.

Pogled spredaj in zadoj

Opozorilo: Ne postavljajte tejih predmetov na racunalnik. To lahko poskoduje zaslon.

1. 4-in-1 Gitalec kartic

4-in-1 titalec kartic podpira SD Card, MS Card, MMC
Card in MS-Pro Card.

2. Vklop/Izklop stikalo brezzitne funkdije

Uporabite to stikalo za vklop / izklop brezzi¢nih funkdij.

3. Uporabniski IR sprejemnik

Tu se sprejema signal daljinskega upravljalnika.

4. Baterije

Baterije so notranii vir napajanja za prenosnik.

5. Zracne reZe

Iraéne reie so namenjene izmenjavi zraka za zmanj3evanje notranje temperature. Ne prekrivaite feh rez v celofi.
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Pogled s strani

Opozorilo: Ne postavljajte tejih predmetov na racunalnik. To lahko poskoduie zaslon.

1. Izhod za slusalke / SPDIF vticnica

Viiénica za stereo slusalke (premer 3.5 mm) omogota prikljutitev slusalk ali zunanijih zvoénikov. Alternativno lahko prikljutite SPDIF
izhod na zunanie DTS, AC3 ali PCM zvokovne procesorie / dekoderje na vasem domagem avdio sistemu.

2. Mikrofonski vtikat

Na ta vtikat (premer 3.5 mm) lahko prikljuite mikrofon.

3. Opticni pogon in Gumb za izmet ter luknja za rotni izmet

Ce e vas ratunalnik opremljen z kombinirano enoto DVD-RW, DVD+RW ali DVD-Dual pogonom, luhko shranjujete podatke na CD-R / CD-
RW ali DVD RW diske. Pritisnite gumb za izmet, da odprete nosilec za disk. Luknja za roéni izmet omogota izmet zagozdenega diska.

4. Modemski prikljucek

Tu lahko prikjlutite telefonski viikag (RJ-11) za uporabo fax/modem funkej.

5. Vinica za napajanje (DCin)

Tu prikljucite DCout vtikat na AC napajalniku za napajanje racunalnika.

6. MCX vticnica (DVBT x2)

Tu prikljuite MCX vtika¢ za povezavo z digitalno TV.
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/. Firewire / IEEE1394 / 1394a prikljucek

Toje high-speed serijski podatkovni prikljucek. Tu lahko prikljucite Fire-wire kompafibilne naprave.

8. USB2.0 prikliucek (x3)

Universal Serial Bus (USB2.0) prikljutek omogota prikljutitev Sirokega spekira naprav na va3 racunalnik s prenosom podatkov do
480Mbps. Ta prikljuéek ustreza najnovejsim USB2.0 plug-and-play standardom.

9. ExpressCard reza

V1o rezo vstavite ExpressCard (Tip 54). ExpressCard tip 54 omogota vstavitev tako 54mm kot 34mm karfic. ExpressCard zdruzuje PCI-
Express tehnologijo vodila in USB2.0 vmesnik.
Ceje vas racunalnik opremljen z IR daljinskim upravljalcem je v tej reZi shranjen ta upravljalec kadar ni v uporabi.

10. TV (S-Video) prikljucek
SVideo prikljutek omogota preusmeritev prikaza iz zaslona na felevizijski sprejemnik ali katerokoli analogno video naprave. Ta TV
prikliucek vsebuje zatito avtorskih pravic; pri predvajanju DVD filmov je signal popaen in s tem se preprepti analogno snemanie.

11. Ethernet / LAN prikljucek

Ta prikljugek s pomocjo RJ-45 kabla omogota povezavo na omrezni hub in uporablja 10/100Base-TX protokol.

12. DVH prikljucek

DVH video izhod slui za prikljutitev zunanjega LCD zaslona ali projekiorja.

13. Luknja za Kensington kljucavnico

Zapah tipa Kensington za preprecevanje kraje racunalnika.

Pogled spodaj
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1. Baterije in zapah za baterije

Baterije so notranji vir napajania za prenosnik. Premaknite zapah, da sprostite komplet bateri.

2. Pokrov trdega diska

Trdi disk se nahaja pod pokrovom. Trdi disk je moino nadgraditi. (Glej Poglavie 4 za navodila o nadgradnii diska).

3. Pokrov sistemskih naprav
Procesor z hladilnikom, Brezzicni LAN modul in DDR spomin se nahajajo pod fem pokrovom. Sistemski spomin je mozno nadgraditi. (Glej
poglavie 4 za navodila o nadgradniji spomina.)

4. ReZe za zracenje

Iraine ree so namenjene izmenjavi zraka za zmanjgevanje notranje temperature. Ne prekrivajte teh rez v celoti.

Opozorilo: Ne prekrivaite zraénih rei ventilatorja. Racunalnik postavite le na ravne in trdne povrsine.
Spodnii del ohisja se lahko zelo greje.

AC napajalnik

\"l""/l"l'llll‘ll'lllll"'l'_

1. DCout prikljucek

DCout prikljugek je prikljuéen v DC-in prikljutek na racunalniku.

2. LED lutka

LED lugka sveti zeleno kadar je enota prikljucena v vir napajania.

3. Napajalnik

Napajalnik pretvarja izmenicno napetost v stalno enosmerno napetost za ra¢unalnik.

4. AC vtikat

ACvtikaé prikliucite v stensko vtiénico.
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Opozorilo: Prepricajte se, da uporabljate AC viikac po standrdu 3 z ozemljitvenim kontaktom. V
nasprotnem primeru lahko utite rahlo tresenje pri dofiku kovinskih delov racunalnika, kot so 1/0
prikljucki. To se dogaja zaradi prepuscanja toka, ée napajalnik ni pravilno ozemljen. Kljub temu je ta
napetost znotraj varnostnih predpisov in ni nevarna dloveskemu telesu.

LED prikazovalnik stanja

LED prikazovalnik kaze
opisuje pomen.

Indikatorji stan

stanje delovanja va3ega racunalnika. Ko je katera izmed funkcij vklopliena LED lutka sveti. Naslednja sekcija

ja sistema & napajanja

Graficni LED simboli Oznaka

“KD

Inacilnosti tip

Zelena lucka oznacuje, da je aktiviran scroll-lock.
Zelenalucka oznaduje, da je aktiviran cap-lock.

Zelena lutka oznacuje, da je aktivirana numeriéna tastatura in smerne fipke niso
vkljucene.
Zelena lutka oznatuje dostopanie do trdega diska in/ali opticnega pogona.

Zelena lucka oznacuje, da je sistem vklopljen.

In utripajo¢a zelena lucka oznadvie, da je vkljuceno stanje Silent mode.
Zelena lucka oznacuje, da je sistem v stanju zacasne zaustavitve.
Oranina utripajoca lucka oznacuje polnjenie baterij.

Zelena utripajoca lucka oznacuje nizek nivo napolnjenosti baterij.
Zelena lucka oznaduje prikljuéeno DC napajanje.

Modra lutka oznaéuje, da je aktiven WLAN modul.

kovnice

Funkcijske tipke (Hitre tipke)

Graficnisimbol  Akdja Sistemska kontrola

D
7 ®
ON=

)

Fn+F1  Vklop stanja zacasne zaustavitve (Suspend mode).
Fn+F3  Vklop / izklop zvoénega signala opozorila baterije.
Fn+F4  Sprememba nacina prikaza: samo LCD, samo CRT in LCD&CRT.

Fn+F5  Povetanje glasnosti zvocnika.
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Fn+F6  ZmanjSanje glasnosti zvoénika.

Fn+F7  Povecanie osvetlitve zaslona

Fn+F8  ZmanjSanje osvetlitve zaslona

Num Vklopi delovanje numeriéne tipkovnice v numeriénem nacinu. Ta naéin

uporabljajte (opcijsko) kadar vnasate veliko numericnih podatkov.
Ponovno pritisnite Num, da tipke delujejo kot smerne tipke.

Ia razline sistemske kontrole sogasno prifisnite Fn (funkcijske) fipke in Fx tipke.

Windows tipke

Vasa fipkovnica ima tudi dve Windows fipki:

B

B

1. Start meni fipka
Ta tipka omogoéa prikaz Windows start menija na spodnjem delu opravilne vrstice.

2. Tipka Aplikacijskega menija
Ta tipka prikaze popup meni, podobno kot klik z desno tipko na miski.

Numericna tipkovnica

Pritisnite Num, da omogoite numeriéni nain. LED indikator se bo prizgal. Stevilke so natisnjene v zgornjem levem kotu tipke. Ta del
tipkovnice vsebuje tudi numeriéne operatorje (+, -, x, /).

Ponovno pritisnite Num, da tipke delujejo kot smerne tipke.

Num

4

U

0

0

[
00

1

()
B0OB00
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IR daljinski upravljalec (opdija)

Opcijski infrardeci daljinski upravljalnik vam omogota vklop sistema. Daljinski upravljalnik lahko uporabljate za kontrolo gumbov

Windows multimedijskega predvajalnika

Daljinski upravljalnik zazene tudi samostojni Power Cinema Multimedijski predvajalnik in nadzira razne funkciie kot so predvajanje,

pavza, previjanje, naprej, etc.

-meriti morate direktno proti IR sprejemniku na levi strani prenosnika
-Kadar ni v uporabi lahko daljinski upravjalnik shranite v ExpressCard refi

Tipke
Zagon Power DVD (Power DVD Launch)

Vklop (Power On)
Povecanje/zmanjsanie glasnosti
(Volume Up/Down)

UtiSaj zvok (Audio Mute)
Smerne tipke (Cursor keys)

Enter

Predvajanje/pavza (Play/Pause)
Ponovi (Repeat)

Stop

Previjanje naprej (Fast Forward)
Previjanje nazaj (Fast Backward)
Prejsnii (Previous Chapter)
Pomik naprej (Next Chapter)
Podnapis (Sub Title)

PRESTIGIO AVANTI 1770W

Opis (PowerCinema)

Zaiene PowerCinema Multimedijski predvajalnik kadar je
racunalnik izkljucen

Vklopi prenosnik.

Poveca ali zmanjsa glasnost.

Izklopi zvok.

Premikanje kazalnika gor, dol, levo in desno.
Izbere ali omogoi funkcijo.

Predvaja ali pavzira pesem/izbor.
Ponovi pesem/izbor.

Prekine izvajanie.

Predvaja naprej z vedjo hitrostjo.
Predvaja nazaj z vedjo hitrostjo.

Pomik nazaj na prejsnjo pesem/izbor.
Pomik naprej na naslednjo pesem/izhor.
Izbor podnapisa DVD filma.
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Sledilna plostica

Vgrajena sledilna plostica, ki je PS/2 kompatibilna sledilna naprava, zazna premikanie na svoji povrsini. Ko premikate prst po povrsini
se kazalec na ekranu odziva na te premike.

Naslednja navodila vas nautijo uporabliati sledilno plostico:

1. Premikaite vas prst po ploscici za premik kazalca.

2. Pritisnite gumbe za izbor ali izvrsitev funkdije. Ta dva gumba sta podobna kot levi in desni gumb na ra¢unalniski miski. Rahel dvojni
udarec (tap) po plossici je podoben kot klik na levo tipko na migki.

Funkcijo Levi gumb Desni gumb Ekvivalentna akeija z rahlim vdarcem (tap)

lzvrsitev Hitro dvakrat kliknite Hitro dvakrat udarite (tap) (z enako hitrostjo
kot dvokliknete gumb na miski)

Izbira Enkrat kliknite Enkrat rahlo udarite (tap)

Vlecenje Kliknite in driite Hitro dvakrat rahlo udarite (tap) in pri

za vletenje kazalca drugem udarcu drite prst na plostici za

vlegenje kazalca

Dostop do vsebinskega menija Enkrat kliknite

Premik eno stran nazaj/naprej

Nasveti za uporabo sledilne plostice:

1. Hitrost dvoklika je merjena. Ce dvakrat kliknete prepotasi bo raunalnik to razumel kot dva enojna lika.

2. Prste imejte suhe in @iste kadar uporabljate sledilno plostico. Prav tako naj bo tudi povrsina plostice suha in cista, da ji podaljsate
givliensko dobo.

3. Sledilna plostica je obéutljiva na premikane prsta. Vendar, bolj rahel je dotik, bolj%i je odziv. Motno pritiskanje ne pomeni boljSega odziva.

Graficni sistem

Va3 racunalnik uporablja visoko zmogljivo 17 inéno akfivno matriko TFT z visoko resolucijo in ve&-miljonskim prikazom barv za udobno
gledanie slike. ATI Mobility M54/M56-P video graficni pospesevalnik, ki je Microsoft DirectX 9 kompatibilen, izvaja grafiéno renderiranje
zveliko hitrostjo.

Nastavljanje svetlosti zaslona

Prenosnik uporablja posebne kombinacie fipk, t.i. Vrote fipke, za nastavljanje svetlosti.
Pritisnite Fn+F7 za povecanie svetlosti.
Pritisnite Fn+F8 za zmanjSanje svetlosti.

Opomba: Za éimvegji izkoristek baterije, nastavite svetlost na najnizjo vrednost, ki je Se udobna za
gledanje, da zaslon porablja éim manj energije.

PodaljSanje Zivljenske dobe TFT Zaslona

Upostevajte naslednja navodila za podaliSanje Zivljenkse dobe osvetlitvene Zarnice v zaslonu.
1. Nastavite svetlost na najniZjo $e ugodno vrednost (Fn+F8)

2. Kadar uporabljate ra¢unalnik doma ali v pisarni prikljutite zunanji zaslon in izkljutite vgrajeni zaslon (Fn+F4)
3. Ne izkljutite casovnih nastavitev za stanje zacane zaustavitve.
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4. Ce uporabliate AC napajanje in nimate prikljuéenega zunanjega monitorja, vklopite stanje zatusne zaustavitve kadar ne uporabliate
raéunalnika.

Odpiranje in zapiranje zaslona

Za odpiranje zaslona pritisnite LCD zapah proti notranjosti in dvignite pokrov. Nato ga nastavite v poloZaj, ki vam najhol; ustreza za
gledanje.

Da zaprete zaslon ga narahlo pritisnite navzdol, dokler se LCD zapah ne zaskodi.

Opozorilo: Vizogib poskodbam zaslona ne loputajte s pokrovom ko ga zapirate. Ne postavljate
predmetov na pokrov zaslona kadar je le-ta zaprt.

Avdio sistem

Avdio sistem v vasem racunalniku je Sound Blaster Pro kompatibilen.

Rotno nastavljanje glasnosti

Ta poveanje glasnosti prifisnite Fn+F5.
ZazmaniSanje glasnofi pritisnite Fn+F6.

Nastavljanje glasnosti v Windows

1. Kliknite ikono zvoénika v opravilni vrstici v Windows.
2. Povlecite drsnik gor ali dol za nastavitev glasnosti.
3. Za zagasno utisanje zvoka brez nastavljanja glasnosti kliknite Mute.

Snemanje zvoka

Vgrajeni mikrofon vam omogo¢a snemanie zvoka. Potrebujete programsko opremo za obdelavo zvoka, da omogocite vgrajeni mikrofon.
Npr., lahko uporabite Microsoft Sound Recorder.

Modem

Vas racunalnik je opremljen z 56K V.92 internim fax/modemom in telefonskim prikljuekom (RJ-11), ki se nahaja na levi strani
raéunalnika.
Uporabite telefonski kabel za prikljuitev na telefonsko vticnico.

Prikljucitev modema

1. Prikljutite zacetek telefonskega kabla v modemski prikljuten na zadnji sirani racunalnika (za ustrezanje EMI predpisom morate v
telefonsko linijo vkljutiti EMI CORE).

2. Drugi konec kabla prikljutite v analogno stensko telefonsko vtinico.

Odvisno od vase lokacije boste morda morali spremenifi nastavitve za modem. Pravilne nastavitve vam omogotaijo stabilno povezavo
v dravi kier se telekomunikacijski sistem lahko razlikuje od ostalih drzav.

La spreminjanje nastavitev modema upostevajte naslednje:
1. Pojdite na [Start > Settings > Control Panel] in dvakrat kliknite ikono Modem Settings. Videli boste dialog podoben temu.

PRESTIGIO AVANTI 1770W 15
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UNIWILL V.90 Modem properties X

Speaker ] Quick connect #1/.44 I kare... ]
Configuration l Modem Helper | Modem OnHold |
Country:
|usa =]
o TURKEY ~
— UAE
v UK
URLIGLAY
VIETHAM v
Ok Cancel | |

2. Kliknite na padajoti menu in izherite drZavo v kateri se nahajate. Kliknite OK za izhod.

Ethernet

Vas raunalnik je opremlien z 10,/100/1000Base-TX Fast Ethernet adapterjem. Prikljutite aktivni LAN kabel v RJ-45 LAN prikljuéek
na levi sirani ra¢unalnika. To vam omogota dostop in prenos podatkov po lokalnem omreZju.

Prikljucitev na omreZje

Uporabljajte samo Unshielded Twisted Pair (UTP) mrezni kabel.
1. Prikljutite eno stran UTP kabla v mrezni prikljutek dokler se konektor ne zaskofi v pravilen polozaj.
2. Drugo stran kabla prikljutite v RJ-45 viicnico ali na RJ-45 prikljuéek na omreznem razdelilniku.

Omejitve kablov za omreije

Upostevaijte naslednje omejitve za 10,/100,/1000BASE-TX omreZja:
n Maksimalna dolzina kabla je 100 metrov (m) (328 feet [ft]).
n Za 100Mbps ali 1000Mbps delovanie uporahite povezave in prikljutke Kategorije 5.

Opomba: Preucite Windows priroénik in / ali Novell Netware priroénik za instalacijo programske
opreme, konfiguracijo in delovanje omreija.
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BIOS SETUP IN VARNOSTNE POSEBNOSTI

Vtem poglavju se boste seznanili z BIOS Setup menijem in z nastavljanjem raznih kontrol strojne opreme. Spoznali boste tudi kako
uporabljati vgrajene varnostne kontrole.

Setup Utility je strojni konfiguracijski program vgrajen v BIOS (Basic Input/Qutput System) ra¢unalnika. lzvaja se in vzdriuje razne
funkdije strojne opreme. Program je menijski, kar omogoca laZjo konfiguriranje in spreminjanje nastavitev.

BIOS vsebuje privzete nastavitve proizvajalca za standardno delovanie. Véasih pa se pojavijo potrebe po spreminjanju teh privzetih
nastavitev v BIOS-u. Npr. Zelite spremeniti BIOS upravljanje z energijo (APM), ce poganjate DOS ali non-Windows operacijski sistem.

BIOS omogota nastavljanje gesla za omejevanje dostopa uporabnikom. To je pomembna odlika, kaiti v dana3niih casih se na raéunalniku
prenasa vetie Stevilo vitalnih podatkov. Nepooblasten dostop lahko preprecimo. Kasneje v tem poglaviu boste spoznali kako uporabljafi
te varnostne nastavitve.

Vstop v BIOS Setup

Najprej vkljutite racunalnik. Ko bios zaéne izvajati POST (Power-On Self Test), hitro pritisnite tipko F2 za aktiviranje AMI BIOS Setup
Utility.

Opomboa: F2 fipko morate pritisni precej hitro. Ko sistem enkrat zaéne nalagati Windows boste morali
ponovno zagnati ra¢unalnik za vstop v BIOS.

Izhod iz BIOS Setup programa

Ko zakljutite s spreminjanjem nastavitev v BIOS-u, zapustite BIOS. Da se nastavitve shranijo v CMOS lahko fraja tudi nekaj sekund.

BIOS Akcijske tipke

Funkcijska tipka  Ukoaz Opis

ESC Izhod Zapusti pod-menu in se vne na prejsnji menu ALl zapusti BIOS setup brez
shranjevanja sprememb.

[l Splosna pomot Prikaze splono pomot
<Tab> Izbere polje Izbere naslednje polje
\V Izbere postavko Izhere naslednjo spodnjo postavko
+ Visja vrednost Izbere naslednjo vrednost polja
PRESTIGIO AVANTI 1770W 17

01S



SLO

Spreminjanje BIOS nastavitev

AMIBIOS setupglavn menu je razdeljen na podmenije. Vtej sekciji so opisan epostavke teh menijev.

Glavne nastavitve (Main Setup)

Vtem meniju lahko spreminjate €as/datum in si ogledate osnovne informacije o procesorju in spominu.

Postavka Izbor / Podmeni Opis
Datum (Date) N/A Vnesite trenutni datum v formaty MM/DD/YY.

Lagonske nastavitve (Boot Setup)

Konfiguracija zagonskih nastavitev

Postavka Izbor / Podmeni Opis

Hitri zagon (Quick Boot) Vkloplieno / Izkloplieno  Pri zagonu ragunalnika se nekateri testi ne izvedejo, zato se ra¢unalnik
(Disabled / Enabled) zaiene hitreje.

Prioriteta zagonskih naprav (Boot Device Priority)

Postavka Izbor / Podmenu Opis
1 zagonska naprava Izmenljiva naprava CD/DVD Nastavi fip prve naprave iz katere BIOS poskuia zagnati sistem. Ce je
(1st Boot Device) (Removable Dev. CD/DVD) izbran Realiek Boot Agent se bo sistem poskual zagnati iz mreinega

Trdi disk (Hard Drive) prikljucka.
Omreije: Realtek Boot Agent

(Network: Realtek Boot Agent)
Izkloplieno (Disabled)

3 zagonska naprava Nastavi tip druge naprave iz katere BIOS poskusa zagnati sistem.
(3rd Boot Device)

Opomba: Ce izberete Realtek Boot agent se sistem poskusa zagnati iz omrezja.

Opomba: Pritisk na tipko F12 med izvajanjem POST vam prikaze menu za izbor zagonske naprave.
Lahko izberete CD/DVD, Trdi disk ali Realtek Boot Agent kot prvo napravo za zagon. Ce imate pred
zagonom prikljucen USB disketni pogon se bo le-ta pojavil v meniju kot izmenljiva naprava.

-
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Varnostne nastavitve (Security Setup)

Konfiguracija zagonskih nastavitev

Postavka Izbor / Podmenu Opis

Sprememba nazdorniskega gesla  N/A Vklopi ali spremeni geslo
(Change Supervisor password)

Uporaba zasite z geslom

Na voljo sta dva nivoja zasite  geslom. BIOS ponuja nadzorniske in uporabnisko geslo. Ce Zelite akiivirati obe gesli, potem morate
najprej nastaviti nadzornisko (Supervisor) geslo.

Gesla akivirajo dva razliéna nivoja zastite.

1. Sistem pri vsakem zagonu vedno zahteva geslo.

2. Sistem zahteva geslo le pri vstopu v BIOS nastavitve.

Gesla so zakodirana in shranjena v NVRAM. Prepricaijte se, d ste jih zapisali ali ste si jih zapomnili. Ce izgubite gesla bo morda potrebno
racunalnik poslati poobla3tenemu servisu za ponovno nastavitev gesla.

Nastavitve energije (Power Setup)

Postavka Izbor / Podmenu Opis
PodaljSana doba baterije Vklop / Izklop (Enable/Disable)  Kadar je vkloplieno je moino doseganje maksimuma dobe
(Long Battery Life Mode) delovanija baterije. Performance procesorja se znizajo.

Opomba: Izbira Stanja zacasne zaustavitve v BIOS-u se nanasa le na starejse verzije Windows (kot so
Windows 3.1 ali Windows 95 ali NT4) ali non-Windows operacijske sisteme. V Windows ME / 98SE /
2000 / XP je stanje zacasne zaustavitve nastavljeno v Power options nastavitvah (Start > Control
Panel > Power Opfions).

|zhod iz nastavitev (Exit Setup)

Postavka Izbor / Podmenu Opis
Shrani spremembe in izhod ~ N/A Ko zakljudite z nastavljanjem BIOS izberite to postavko za shranitev vseh
(Save Changes and Exit) sprememb, izhod iz BIOS Setup in ponovni zagon racunalnika. Nove

nastavitve bodo veljale ob naslednjem zagonu racunalnika. Za ta ukaz
lahko uporabite tudi tipko F10.

NaloZi Optimalne nastavitve ~ N/A Nalozi optimalne nastavitve vseh opcii. Za ta ukaz lahko uporabite tudi
(Load Optimal Defaults) tipko F9.
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Uporaba baterije & upravljanje z energijo (BATTERY POWER & POWER
MANAGEMENT)

Vtem poglavju boste spoznali osnove upravljanja z energijo in kako jih uporabiti za doseganie daljZe Zivljenske dobe baterie.

Vtem poglavju boste spoznali kako uporabljati prenosnik pri napajanju z baterijo, kako rokovati in vzdrzevati baterije in spoznali boste
lastnosti sistema za varéevanie z energijo.

TFT zaslon, procesor in frdi disk so glavni deli strojne opreme, ki poprabijo najve¢ energije. Upravljanie z energijo se ukvarja z
delovanjem teh komponent, da bi porabile najmanj energiie. Npr. Lahko imate nastavljeno, da se zaslon ratunalnika izklopi po 2 minutah
neakiivnosti. Uinkovito upravljanje z energijo vam omogota podaljanje ¢asa uporabe ratunalnika pred ponovnim polnjenjem baterije.

Komplet baterij

Lithium-lonske baterije

Vs prenosnik uporablja osemceliéno Lithium-lonsko baterijo, ki vam nudi energijo kadar nimate dostopa do AC napajanja.

Opomba: Pred prvo uporabo je obvezno je polnjenje baterij vsaj 6 ur.
Opomba: V stanju zaasne zaustavitve polno napolnjena baterija izgubi mo¢ v 1/2 dneva ali manj. Kadar
ni uporabljana se baterija izprazni v 1-2 mesecih.

Opozorilo izpraznjenosti baterije

1. Opozorilo izpraznjenosti

Stanje izpraznjenosfi se pojavi ko mot baterije pade na 6%. Rdec LED indikator stanja haterije utripa in sistem zapiska priblizno vsakih
16 sekund.

2. Kriticna izpraznjenost baterije

Kritiéna izpraznjenost haterije se pojavi ko mot baterije pade na 3%. Rde¢ LED indikator stanja baterije utripa in sistem zapiska v 4
sekundnih intervalih.

Ko vas prenosnik opozori o izpraznjenosti baterije imate na voljo 3-5 minut, da shranite podatke.

Opozorilo: ne izpostavljajte baterij temperaturam pod 0 stopinj Celzija (32 stopinj F) ali nad 60 stopinj
C (140F). To ima lahko skodljive vplive na baterije.

Opomba: Za izklop zvoénega opozorila pritisnite Fn+F3.
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Vgradnja in odstranitev baterije

Odstranitev baterije:

1. Postavite prenosnik na ravno in varno povr3ino s spodnjim delom na vrhu.
2. Pritisnite zapah in povlecite ohije baterije stran od prenosnika.

0000000000
Q000000000
0000000000
0000000000

&

Vgradnja baterije:

1. Postavite prenosnik na ravno in varno povr3ino s spodnjim delom na vrhu.
2. Previdno vstavite baterijo v leZis¢e baterije na racunalniku.

PRESTIGIO AVANTI 1770W
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Polnjenie baterije in ¢as polnjenja

Za polnjenje haterije ko je le-ta v prenosniku, vkljutite AC napajalnik v viicnico in v vas racunalnik.
Cas polnjenja je priblizno 4-6 ur kadar je prenosnik izklopljen in priblizno 6-10 ur kadar je prenosnik vkloplien
Ko je baterija v celoti napolnjena indikator stanja baterije sveti zeleno.

Opomba: Ce je sistem zelo obremenjen ali je v okolju kier so visoke temperature je moino, da se baterija
ne napolni v celoti. V tem primeru je potrebno nadaljevanje polnjenja dokler indikator ne zasveti zeleno.

Preverjanje stanja baterije

Stanje baterije lahko preverite v Windows indikatorju stana, ki se nahaja v spodniem desnem kotu opravilne vrstice. (Ce ne vidite ikone
baterije ali AC napajanja v opravilni vrstici pojdite v Power Options in kliknite zavihek Advanced (Napredno). Vkljutite “Always show icon
on the task bar”.)

Alternativno lahko preverite merilec energije s klikom na ikono Power Options v Windows nadzorni plosi.

PodaljSanje Zivljenske dobe baterije in uporaniskega cikla

Obstajajo nacini kako lahko podaliSate uporabo baterije.

. Uporabite AC napajalnik kadarkoli imate na voljo vtiénico za priklop. To vam omogota hrezprekinitveno delovanie.

. Dokupite dodaten komplet baterij.

. Shranjujte baterije na sobni temperaturi. Visje temperature hitreje izpraznijo baterije.

. Smotrno uporabliaijte funkdiie upravljanja z energijo. Shrani na disk (Save to disk - Hibernate) privaréuje vecino energije z shranjevanjem
trenutne vsebine sistema na trdi disk, ki je rezerviran za to funkdijo.

. Predvidena Zivlienska doba baterije je priblizno 300 polnjeni.

. Preberite si opombe na zacetku tega prirotnika o tem kako skrbeti za baterije.

Opomba: preberite si del o Zasiti vasega ra¢unalnika na zaéetku tega priroénika za nasvete o
vzdrievanju baterije.

Opomba: Za doseganje optimalnih performanc baterije, je moino, da boste morali izvesti kalibracijo
baterije v 3-mesecnih presledkih. To storite:

1. Polno napolnite baterijo

2. lzpraznite baterijo z vstopom v BIOS Setup (Pritisnite F2 pri zagonu racunalnika). In pustite
prikazan BIOS zaslon dokler se baterija ne izprazni.

3. Ponovno napolnite baterijo.

Uporaba Windows Power Options

Windows upravljanje z energijo (Windows Power Management) nudi osnovne funkciie za varcevanie z energijo. V Windows Power
Options Properties [ Start > Settings > Control Panel > Power Options] dialogu lahko nastavljate ¢asovne nastavitve za zaslon in trdi
disk. Windows power manager prihrani energijo s tem, da npr. izklopi trdi disk po 1 minuti neaktivnosti.
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Windows energijski orisi (Windows’ Power Schemes)

Nadzorna plo3ta za Upravljanje z energijo v Windows XP, poznana kot Power Schemes, je namenjena temu, da uporabniku z grafiénim
vmesnikom olajSa nastavljanje moznosti. Lastnosti Power Options so dostopne v Power Options Properties v nadzorni plosi.

Orisi so lahko razumljivi, temeljijo na razliénih scenarijih uporabe prenosnika in nadzirajo ne samo procesor temvet tudi druge sestavne
dele sistema.

Pojdite na [Start > Settings > Control Panel] and dvakrat kliknite na ikono Power Options.

Always on natin postavi procesor v natin delovanja z maksimalnimi performancami, ki ne omogoca varcevanie z energijo. Ostale
kombinacije in orisi nadzirajo procesor glede na zahteve. Npr. Max Battery natin zniza hitrost procesorja in napajanie, da prihrani éim
ve energije.

Power Options Properties

Power Schemes | Alaims | Power Meter | Advanced | Hibemate|

¥ Select the power scheme with the most appropriate seftings for
L .:'\ thiz computer. Naote that changing the settings belaw will radify
the selected scheme.

Power schemes

}F’ortabléz’Laptop ) - v

Home/Office Desk

Fresentation

Alwayz On

Minimal Power M anagement

I ax B attery

Wihen computer is: «@a Flugged in & LT,

batteries

Turn off maritor: | Adter 15 mins | [atter 5 mins v

Turn off hard disks: :;tﬁ.\fle[ Sﬁ mirs el :Af[&l 5 ming v

System standby: E.After 20 ming | [ ater 5 mins v

System hibemnates: ;.&f.t.er.:a'“hours v rAfterZ hous v|
[ ak. ] [ Cancel ] [ Apply ]

Vtem dialogu lahko roéno natavljate €asovne vrednosti za LCD in trdi disk v koloni Plugged in koloni Running on Battery. Nije éasovne
vrednosti privarcujejo ve¢ energije.

Opomba: preberite tudi Windows uporabniski prirocnik za veé informacij kako uporabljati Windows
power management funkdije.
Opomba: Dejansko prikazani dialogi se lahko rahlo razlikujejo od zgornjih.

Stanje za€asne zaustavitve (Suspend Mode)
Stanje pripravljenosti

Sistem avtomasko preide v to stane po doloenem casu neaktivnosti, ki je nastavljen v Power Schemes dialogu. V tem nacinu so dolocene
strojne naprave, kot so zaslon in trdi disk izklju¢ene, da se varéuje z energijo.
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Stanje spanja (Hibernate Suspend)

Viem natinu so vsi sistemski podatki shranjeni na trdi disk preden se ratunalnik izkljuéi. Ko je ta nacin akfiviran se stanje sistema in podatki
shranijo na trdi disk po dolo¢enem ¢asu neakfivnosti, ki ga nastavi uporabnik. V tem natinu ragunalnik ne uporablja skoraj nié energije.
Cas, ki je potrehen za ponovno vzpostavitev normalnega delovania je odvisen od kolicine RAM-u vgrajenega v vas racunalnik in lahko
varira od 5-20 sekund.

Za Windows 2000 / XP uporabnike je to stanje nadzirano s strani operacijskega sistema; zato ni potreben poseben prostor ali posebna
particija na trdem disku.

Ce 7elite aktivirati Hibernate natin morate vklopiti Hibernate Support opcijo v zavihku Hibernate v meniju Power Options.

Power Options Properties @@

Power Schemes | Alams | Power Meter | Advanced | Hibemate

memory on your hard disk and then shuts down. When your
computer comes out of hibemation, it retums to its previous state.

Q‘, ‘When your computer hibemates, it stores whatever it has in
Hibemate
Enable hibemation

Disk space for hibernation
Free disk space: 5,546 MB
Disk space required to hibermate: 224 MB

ok ][ cancel [ Apeb |

Opomba: Ne vgrajujte ali odstranjujte spominskih modulov kadar je sistem v tem stanju.
Opomba: Dejansko prikazani dialogi se lahko rahlo razlikujejo od zgornjih.

Delovanje gumba za Vklop

Delovanje gumba za vklop se lahko nastavi, da ob pritisku izklopi ra¢unalnik ali pa, da ga postavi v stanje zacasne zaustavitve.

Pojdite na [Start > Settings > Control Panel > Power Options] in kliknite na zavihek Advanced. V padajocem meniju izberite nagin
delovania, ki ga Zelite.

24 PRESTIGIO AVANTI 1770W



Power Schemes | lams | Power Meter | Advanced | Hibemale

ai} Select the power-saving settings you want to use

Options
Alazys show icon on the taskbar

Prompt for password when computer resumes from standby

Power buttons
“when | close the lid of my portable computer:

| Stand by -

“when | press the power button on my computer:

Stand by -

Do nothing
Ask me what to do

Stand bi

[ ok H Cancel H Apply ]

Opomba: Dejansko prikazani dialogi se lahko rahlo razlikujejo od zgornjih.
Opozorilo: V padajocem meniju When | close the lid of my portable computer NE IZBERITE Do nothing -

kajti vtem primeru bo ra¢unalnik deloval s polno zmogljivostjo in reze ventilatorja procesorja so blokirane
2LCD zaslonom. Vrocina lahko poskoduje LCD zaslon.

Opozorilo izpraznjenosti baterije

Nastavljate lahko kako vas sistem opozarja o stanju in izpraznjenosti baterije.

Pojdite na zavihek Alarms v Power Options Properties dialogu. Ce Zelite sliSati zvotna opozorila, kliknite na Alarm Action in oznatite

Sound Alarm.
Power Options Properties
| Power Schemesl Al iPowerMeler | &dvanced | Hibernate |
Low battery alarm
Activate low battery alarm when power level reaches 10%
0z J 100
Motification: Text
Actior: Mo action
Fiun Prograri; Maone
Critical battery alarm
Agctivate critical battery alarm when power level reaches; A%
0% 3 100%
Matification: Tert
Agction: Stand by
Fiun Prograri; Mone
oK ] [ Cancel ] [ Apply ]
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Opomba: preberite tudi Windows uporabniski priroénik za veé informacij kako uporabljati Windows
power management funkcije.
Opomba: Dejansko prikazani dialogi se lahko rahlo razlikujejo od zgornjih.

Hitri dostop do Power menija

Namesto izbiranja specificnih postavk v Power Options Properties dialogu lahko hitro in enostavno specificirate katere prednastavljene
funkdije za varéevanje Zelite, da se vklopijo ko kliknete na ikono hateriie v spodnjem desnem kotu opravilne vrstice. (Ce ne vidite ikone
baterije ali AC napajanja v opravilni vrstici pojdite v Power Options in kliknite zavihek Advanced (Napredno). Vkljutite “Always show icon
on the task bar”.) Izberite Max Battery, ce Zelite, da sistem pogosteje vstopi v stanje zacasne zaustavitve. Ali izberite Always On, te je
vas prenosnik prikljuin na AC napajanie.

® Home[OFfice Desk
PartablefLaptop
Presentation

Always On

Mirimal Power Management

Max Battery 1:56 hours (61%
Tl e

Opomba: Dejansko prikazani dialogi se lahko rahlo razlikujejo od zgornjih.

NADGRADNJA VASEGA RACUNALNIKA

Vtem poglavju boste spoznali kako nadgraditi DRAM, trdi disk in kako vgraditi opcijski wireless LAN mini-Card.

Opozorilo: Priporocamo vam, da za se nadgradnjo sistema obrnete na dobavitelja ali trgovino.
Preden pricnete z nadgradnjo zaradi varnosti ugasnite racunalnik, izklopite AC napajlnik, odstranite
baterijo in izklopite LAN in modemske kable.

Ko z nadgradnjo konéate se prepricajte, da ste privili vse vijake preden vklopite racunalnik.

Nadgradnja trdega diska

Zamenjava originalnega trdega diska z diskom vetje kapacitete vam nudi vet prostora za shranjevanje podatkon na vasem ratunalniku.
Racunalnik uporablja 9.5mm, 2.5-inéni disk tipa Serial ATA.

Pred nadgradnio naredite varnostno kopijo vseh podatkov.

Opozorilo: Nadgradnja trdega diska je obéutljivo opravilo. Upostevaite spodnja navodila ali prepustite
nadgradnjo kavlificiranemu tehniku. Poskodbe zaradi neupostevanja procedur niso vkljucene v garanciji.

Opozorilo: S trdim diskom ravnaite previdno.

. Neizpostavljajte diska udarcem ali vibracijam.

. Dne pritiskajte na pokrov.

. NNe dotikaite se kontaktov.

. Napaéno ravnanje lahko povzrogi izgubo podatkov. Pred odstranitvijo diska napravite varnostno kopijo
vseh podatkov.

26 PRESTIGIO AVANTI 1770W



Opomba: Doloceni modeli blagovne znamke IBM povzroajo roiljanie prii premikaniu. To je normalno
stanje.

Nadgradnja trdega diska

Za zamenjavo trdega diska storite naslednje korake:

1. Ugasnite racunalnik. Izklopite AC napajalni kabel in vse kable/naprave, ki so prikljuéeni na prenosnik. Odstranite baterijo.
2. Tatrenutek poloZite roke na vegji kovinski objeki, da razelekirite staticni naboj.

3. Locirajte in odvijte 2 vijaka A.

4. Odstranite pokrov trdega diska.

0000000000
Il

5. Locirajte in odvijte 1 Vijak B.

0000000
POO00O
Jelelelelo)
(Jelelelele}
DOO0OO
OOOOOOO/r

Z

=y

Screw B x1

6. Potisnite modul frdega diska na desno in ga odklopite iz konektorja. Dvignite modul iz leis¢a.

PRESTIGIO AVANTI 1770W

27

01S



SLO

) o
ﬁI 0000000 E
0000000
0000000
0000000 | |
0000000 °9
0000000

7. Locirajte in odvijte 4 vijake Ciz modula diska. Odstranite kovinsko ohisje.

Screw C x2

O000000
OO0000O
Metal Case 00000
O0O000
ooooo 9
O000000

Screw C x2

8. Pritrdite kovinsko ohije na novi disk in pritrdite 4 vijake C. Zelena povrsina ploste je obrnjena proti kovinskemu ohisju.
9. Pritrdite disk na konektor. In privijte T vijak B.
10. Namestite pokrov trdega diska in pritrdite 2 vijaka A.

Cestitamo! Zakljuili ste z nadgradnjo trdega diska. Ko se bo ra¢unalnik zagnal boste morda morali kreirati primarno paricijo in
formatirati vag novi disk ter rein3talirati op. Sistem, gonilnike in vse potrebne aplikacije.

Nadgradnja sistemskega spomina

Mnoge aplikacije se bodo izvajale hitreje, e povecate kakaciteto sistemskega spomina. Ra¢unalnik je opremljen z dvema podnozjema
za DDR spomin, ki se nahajata pod pokrovom sistemskih naprav. Kolicino spomina lahko povetate tako, da nadomestite obstojeci modul
zdual inline spominskim modulom (poznanim kot SO-DIMM) vetje kapacitete. SO-DIMM je lahko kapacitete 512MB ali 1024MB. SO-
DIMM je DDR2 SDRAM tipa na 533MHz ali 667MHz; je 200 pinski in deluje na 1.8V napajanju.

Opozorilo: Nadgradnja spomina je obéutljivo opravilo. Upostevajte spodnja navodila ali prepustite
nadgradnjo kavlificiranemu tehniku. Poskodbe zaradi neupostevanja procedur niso vkljucene v garanciji.
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Opozorilo: Menjava spomina med tem ko je ra¢unalnik v stanju zagasne zaustavitve ali stanju varéevanja
z energijo lahko povzroci trajne poskodbe strojne opreme. Prepricaite se, da je vas racunalnik izklopljen
inizvlecite napajalni kabe AC napajalnika preden zaénete z nadgradnjo.

Opozorilo: Uporabite samo DIMM spominske module, ki so oddobreni s strani proizvajalca, v nasprotnem
primeru lahko vas sistem postane nestabilen.

Vgradnja spominskega modula (DIMM) v sistem

Za vgradnjo DIMM pod pokrov sistemskih naprav storite naslednje:

1. Ugasnite racunalnik. Izklopite AC napajalni kabel in vse kable/naprave, ki so prikljuéeni na prenosnik. Odstranite baterijo.
2. Tatrenutek poloZite roke na vegji kovinski objeki, da razelekirite staticni naboj.

3. Locirajte in odvijte 9 vijakov D na pokrovu sistemskih naprav.

°
¢ O
®
d
(e}
°/
4. Odstranite pokrov sistemskih naprav. DIMM podnoZie je sedaj vidno kot je prikazano spodaj.
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o Jﬂ_E:t o 3 V
o[> B o v

4
° Sockets
o B

5. Ce morate odstraniti stari DIMM modul iz podnozja, istogasno potisnite navzven zapaha na obeh straneh modula. DIMM modul bo
izskodil iz lezisca do priblizno 30 stopinj. (glej diagram spodai). lzvlecite DIMM modul iz leZis¢a. Shranite ga na primerno mesto za

kasnejgo uporabo.

6. Vigradite DIMM modul v podnoZje. DIMM je mozno vstaviti samo v enem polozaju. Vstavite ga pod kotom priblizno 30 stopinjv prazno
podnoie. Nato ga narahlo pritisnite, tako da se kontakfi zapeliejo v lefiste.

Notch

7. Lavrtite DIMM dokler se zapahi na obeh siraneh ne zaskotijo v leZiste.
Opomba: Opazujte zareze na DIMM. Zareze naj bi se lepo prilegale podnoju.
8. Vrnite na svoje mesto pokrov sistemskih naprav in privijte 9 vijakov D.
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Cestitamo! § tem ste zakljuili nadgradnjo spomina. Ko boste zagnali ratunalnik naj bi videli povetano kapaciteto spomina.

Opomba: Va3 raéunalnik je bil testiran z Sirokim spektrom DIMM modulov na triis¢u. Kljub temu pa niso
vsi moduli kompatibilni. Preverite pri vasem dobavitelju za seznam kompatibilnih DIMM modulov.

01S

Vgradnja Mini-Card Type Wireless LAN Kartice (Opcijska enota)

Vas racunalnik je opremien z edinstvenim Mini-Card podnoZjem, ki se nahaja pod pokrovom sistemskih naprav. Podnozje omogota, da
dodate racunalniku edinstvene moznosti kot je npr. brezZicni LAN (IEEE02.11x). Pozanimaite se pri vasem dobavitelju za rapololiive
mini-card.

Opozorilo: Vgradnja mini-card je obZutljivo opravilo. Upostevaite spodnja navodila ali prepustite
nadgradnjo kavlificiranemu tehnikv. Poskodbe zaradi neupostevanja procedur niso vkljucene v garanciji.

Opozorilo: Vgradnja mini-card med tem ko je ra¢unalnik v stanju zagasne zaustavitve ali stanju

varéevanja z energijo lahko povzrodi trajne poskodbe strojne opreme. Prepricajte se, da je vas racunalnik
izklopljen in izvlecite napajalni kabe AC napajalnika preden zaénete z vgradnjo.

Vgradnja Mini-Card v sistem

Za vgradnjo nove Mini-card storite naslednje:
1. Sledite korakom v prejnjem delu, Nadgradnja spominskega modula (DIMM), da imate dostop do Mini-Card podnozja.

O,
©

L,O

[<]
o
o
o
o
o
o

Hininin

000000 U
000000

0O

© | Mini Card

o []
[] O o Socket

Antenna Cable
with Connector
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2. Mini-card je mozno vstaviti samo v enem poloZaju. Poravnajte majhno zarezo na modulu z podnozjem na konekturju in vstavite Mini-
card pod kotom priblizno 30 stopinj v prazno podnoZje. Nato narahlo pritisnite, da se kontakti zapeljejo v podnoiie. Zavrite mini-card
in privijte 2 vijaka E, da pritrdite kartico.

Opomboa: Ce zelite odstraniti kartico iz podnoija, odstranite 2 vijaka E. Kartica bo izskodila iz lefiséa.

3. Locirajte 2 antenska kabla z prikljuéki. Prikljutite kabel v pozlaten konektor na brezzitni mini-card. (opomba: konekorii so relafivno
majhni! Morda bo potrebno malce manevriranja. Morda antenske kable Zelite prikljuciti predn vstavite kartico v podnoZje.)

Wireless
Mini Card
e Mini-Card
Socket
Connectors
Screw E x2

4. Ponovno namestite pokrov sistemskih naprav in privijte 9 vijakov D.

Cestitamo! Pravkar ste zakljuili vgradnio brezziéne mini-card. Ob naslednem zagonu ragunalnika v Windows vas bo sistem vprasal za
lokacijo gonilnikov. Vstavite CD-ROM z gonilniki in pokaZite na direktorij kier je mo¢ naiti gonilnike za Wireless LAN. Dodatno boste morda
ieleli zagnati program Setup.exe, ki namesti dodatna orodja za kartico.

ODPRAVLIANJE TEZAV

Vtem poglavju boste spoznali kako odpraviti pogoste strojne in programske tezave.

Va§ raunalnik je bil pred dobavo v celofi testiran in ustreza specifikacijam sistema. Vendar lahko napaéno ravnanje in/ali napaéna
uporaba povzrocajo fezave.

To poglavie podaja reference za identificiranje in odpravljanje pogostih tezav strojne in programske opreme na katere lahko nalefite.

Ko naletite na teZavo priporotamo, da najprej preberete priporoila v tem poglavju. Morda boste lahko sami enostavno s pomotjo
nasledniih scenarijev in resitev resili teZavo namesto, da vracate racunalnik na servis in cakate na popravilo. Ce se tezava ponavlja potem
stopite v kontakt s pooblaséenim distributerjem.

Pred nadaljnim ukrepanjem razmislite o naslednjih predlogih:
Preverite, ¢e teiava Se obstaja, po tem ko odstranite vse zunanje naprave.
Preverite, ¢e je zelena lucka na AC napajalniku prizgana.
Preverite, ce je napajalni kabel prikljucen v stensko vticnico in v racunalnik.
Preverite, ¢e kontrolna lucka vklopa (Power indicator) na racunalniku sveti.
Preverite, ¢e vasa tipkovnica deluie; pritisnite in drZite katerokoli fipko.
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Preverite, ce je kateri izmed prikljuénih kablov nepravilno prikljucen ali zrahljan. Prepricajte se, da so
zaskocke na vseh konektoriih v svojem leiséu.

Prepricajte se, da niste izvajali kaksnih nedovoljenih in/ali nepravilnih nastavitev v BIOS Setup.
Napaéne nastavitve lahko povzrotijo, da se sistem obnasa nepredviljivo. Ce niste prepricani o nastavitvah, ki
ste jih spreminjali poskusite z tovarniskimi nastavitvami.

Preverite ali so gonilniki za vse naprave pravilno nameséeni. Npr. Brez pravilno nameséenih
gonilnikov za zvok mikrofon in zvoéniki ne bodo delovali.

€e zunanja naprava, kot so USB kamera, skener, tiskalnik ... ne deluje je najveckrat tezava v sami
napravi. Posvetuijte se najprej s proizvajalcem naprave.

Programska oprema, ki ni bila dovolj testirana lahko povzroca teave pri uporabi. Preberite
uporabniska navodila ali se posvetujte z dobaviteljem programske opreme.

Zastarela strojna oprema ni kompatibilna s plug-and-play standardi. Ce prikljuite taksno napravo
morate ponovno zagnati racunalnik.

€e ste nadgradili BIOS obvezno pojdite v BIOS SETUP in nalozite PRIVZETE NASTAVITVE (DEFAULT
SETTING).

Preverite, da Quick Key Lockout stikalo na spodnii strani racunalnika ni vkljuéeno.; v tem primeru
hitre tipke ne bodo delovale.

01S

TeZave z zvokom

Na zvoénikih ni zvoka -
Programska kontrola glasnosti Microsoft Sound System je na nicli ali je na mute. Dvakrat kliknite na ikono zvonika v spodnjem
desnem kotu opravilne vrstice, da preverite ali je zvok utisan.
Vetina fezav z zvokom izvira iz programske opreme. Ce je vas racunalnik deloval prej obstaja moznost, du programska oprema
ni pravilno nastavljena.
Pojdite na [Start > Settings > Control Panel] in dvakrat kliknite ikono Sounds and Audio Devices. Na strani Audio preverite ali je
privzeta naprava za predvajanje Realtek HD Audio.

Ivoka ni mozno snemati-
Za snemanje zvoka morate prikljuciti zunanji mikrofon na mikrofonski prikljuéek.
Dvakrat kliknite ikono zvotnika v spodnjem desnem kotu opravilne vrstice in preverite, ¢e ni mikrofon utisan (mute).
1. Kliknite Options in izberite Properties.
2. lzberite Recording in kliknite OK gumb.
3. Pokliku na OK se bo prikazala nadzorna ploséa za nastavljanje glasnosti snemanija.
Pojdite na [Start > Settings > Control Panel] in dvakrat kliknite ikono Multimedia (ali ikono Sounds and Audio Devices). Na strani
Volume ali Audio preverite, da e privzeta naprava za snemanie Realtek HD Audio.

TeZave s trdim diskom

Trdi disk ne deluje ali ni prepoznan -
Ce ste ravnokar naredili nadgradnjo trdega diska se prepricaite, da je konektor pravilno prikljiugen in ni zrahljan in, daje trdi disk
pravilno v svojem leziscu. Odstranite ga in ga ponovno namestite ter ponovno zaZenite racunalnik. (Poglejte Poglavie 4 za
podrobnosti).
Novi trdi disk morate morda particionirati in formatirati. Prav tako morate ponovno naloZiti /S in gonilnike.
Preverite LED trdega diska. Ko dostopate do diska se mora lutka za trenutek prizgati.
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Novi trdi disk je morda v okvari ali nekompatibilen.

Trdi disk povzroca nenormalne zvoke -
Cimprej napravite rezevrno (backup) kopijo vasih podatkov.
Preverite, ¢e zvok res prihaja iz trdega diska in ne iz ventilatorja ali druge naprave.

Na trdem disku ni ve prostora-
Tazenite orodje za istenje diska v Windows (Disk Cleanup utility). [ Start > All Programs > Accessories > System Tools > Disk
(leanup] Sistem vas ho vodil skozi opravilo.
Arhivirajte datoteke ali programe, ki jih ne potrebujete vet, tako da jih premaknete na alternativni medij (disketa, opticni snemalnik,
etc.) ali deinstalirajte programe, ki jih ne potrebujete vet.
Vetina brskalnikov (browserjev) shranjuje datotek v cache, da pohitrijo delovanje. Preverite Pomot programa kako zmanjsati
cache ali kako izbrisati zacasne infernetne datoteke.
Izpraznite Recycle Bin, da pridobite prostor. Ko briéete datoteke jih Windows shranjujejo v Recycle Bin.

Trdi disk potrebuie ve ¢asa, da prebere datoteko -
Cetrdi disk uporabliate 7e dalj tasa, so datoteke morda fragmentirane. Pojdite na [Start > Programs > Accessories > System Tools
> Disk Defragmenter], da izvedete defragmentacijo. Ta opreacija lahko traja nekaj asa.
Tezava s prekinitveno zahtevo (Inferrupt request) ali tezava z ostalo strojno opremo, ki je lahko prevzela CPU in tako upotasnila
sistem.

Datoteke so okvarjene -
Tazenite orodje za preverjanje napak (Error-checking utility) v Windows, da preverite trdi disk. Dvakrat kliknite ikono My
Computer. Desno kliknite C: in izberite Properties. Kliknite Check Now v Error-checking v Tools.

TeZave z opticnim pogonom

Opticni pogon ne deluje -
Poskusite s ponovnim zagonom racunalnika.
Disk je poskodovan ali pa ni mozno prebrati datotek.
Po tem ko vstavite (D-ROM disk lahko pretece nekaj éasa preden lahko dosopate do vsehine.

Pogon ne prebere nobenega diska -
(D morda ni dobro sedel na nosilec. Prepricaite se, da je dobro vstavljen na nosilu.
Disk je poskodovan ali ga ni mozno prebrati.

Ni mozen izmet diska -
Normalno traja nekaj sekund, da se disk izvrze.
Ce ni mozen izmet diska se je le-tu morda mehansko zagozdil. Poravnaite sponko za papir in jo porinite v luknjico zraven gumba
zaizmet. To naij bi izvrglo nosilec. Ce ga ne, potem dostavite enoto na popravilo. Ne poskusaite na silo izvlei nosilca.

Combo ali DVD Dual ali Supermulti pogon (opcijska naprava) ne snema-
Nabaviti in namestiti morate programsko opremo za snemanje na prazne nosilce.
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TeZave z zaslonom

Zaslon je prazen ko se prizge racunalnik -
Preverite ali sistem ni v stanju zacasne zaustavitve ali Hibernate nacinu. V teh primerih se zaslon ugasne zaradi varéevanija z
energijo.

01S

Taslon je tezko itljiv -
Lodljivost zaslona naij bi bila nastavljena na najmanj 1024x768 za optimalno sliko.

1. Pojdite na [Start > Settings > Control Panel] in dvakrat kliknite ikono Display.
2. Pod nastavitvami (Settings) nastavite resolucijo na najmanj 1024x768 in izberite najmanj 256 barv.
Taslon utripa -

Pred zagonom ali zaustavitvijo sistema je normalno, da zaslon nekajkrat uiripne.

TeZave s tipkovnico in misko

Vgrajena sledilna plostica se cudno obnasa -
Prepricaite se, da nimate preve¢ potnih rok in, da na vasih prstih ni umazanije. Vzdriujte povrino sledilne plosice cisto in suho.
Kadar tipkate naj vasa dlan ali zapestie ne potiva na povriini sledilne plostice.

Vgrajena tipkovnica ne sprejme nobenega vnosa-
(e ste prikljutili zunanjo tipkovnico potem je mozno, da vgrajena tipkovnica ne deluje.
Poskusite ponovno zagnati sistem.

Med tipkanjem se znaki ponavljajo na ekranu.
Morda drzite tipko predolgo prifisnjeno med tem ko tipkate.
Vzdriujte tipkovnico Gisto. Prah in umazanija pod tipkami lahko povzrotita, da se fipke zataknejo.
Konfigurirajte tipkovnico, da potaka dal; €usa prede zaéne s funkcijo aviomatskega ponavljanja. Za to nastavitev pojdite na [Start
> Settings > Control Panel] in dvakrat kliknite na ikono Keyboard. Prikazalo se bo pogovorno okno kjer lahko spreminijate
nastavitev.

Tezave s CMOS baterijo

Med zagonom racunalnika se ptikaze sporotilo “CMOS Checksum Failure” ali pa se ura resefira pri zagonu -
Poskusite s ponovnim zagonom racunalnika.
Ce se pri zagonu pojavi sporotilo “CMOS Checksum Failure” in se pojavi fudi pri ponovnem zagonu potem je moino, da je v okvari
(MOS baterija in bo potrebna menjava te baterije. Baterija normalno deluje dve do pet let. Ta baterija je fipa (R2032 (3V). Lahko
jo zamenjate sami. Nahaja se pod pokrovom sistemskih naprav na spodnjem delu ragunalnika. Poglejte si poglavie 4 za ve¢
informacij.

TeZave s spominom

Po vgradnii dodatnega spomina POST ne pokaze povetane kapacitete.
Nekateri spominski moduli morda niso kompatibilni z vaim sistemom. Pozanimaijte se pru vasem dobavitelju za seznam kompatibilnih
DIMM.
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Morda spomin ni bil pravilno vgrajen. Vrnite se na poglavie 4 za podrobnosti o temn opravilu.
Spomin je morda okvarjen.

0/5 med delovanie pokaze napako pomankanje spomina (insufficent memory) -
Toje pogosto tezava Windows. Program izérpa razpoloZliive spominske resurse.
Taprite programe, ki jih ne uporabljate in ponovno zaZenite racunalnik.
Potrebna ho vgradnja dodatnega spomina. Za navodila poglejte poglavie 4 Nadgradnja vasega ragunalnika.

TeZave z modemom

Vgrajeni modem se ne odziva -
Peverite ali so pravilno namesteni gonilniki za modem.
Pojdite na [Start > Settings > Control Panel > Phone and Modem Options] in izberite zavihek Modems. Preverite ali je na izpisan
SmartLink 56K Voice Modem ali Uniwill V.92 Modem. V nasprotnem primeru kliknite gumb Add button in uporabite prilozeni (D-
ROM (ali disketo).
Pojdite na [Start > Settings > Control Panel > System] in kliknite gumb Device Manager na sirani Hardware, da preverite ali
obstajajo morebitni konflikti z gonilniki. Preberite Windows pomo¢ za informacije kako resevati tovrsine konflikte.
Preverite ali telefonska linija na katero je prikljucen racunalnik, deluje.

Tezave s povezovanjem -
Izklopite funkijo Call Waitink na telefonski liniji.
Preverite ali imate pravilno nastavljeno drZavo v kateri uporabljate ra¢unalnik. [Start > Settings > Control Panel > Modem
Settings > Configuration] V padajotem meniju Country/Area izberite pravilno nastavitev za drzavo.
Pekomeren Sum na telefonski liniji lahko povzrota izklapljanje linije. To lahko preverite tako, da priklopite telefonski apatrat in
vzpostavite klicno povezavo. Ce slisite nenormalne Sume, poskusite z drugo linijo ali stopite v kontaki z vagim ponudnikom
telefonskih storifev.
Preverite ali so kabli trdno prikljugeni.
Poskusite s klicem na drugo $tevilko in preverite ali se teZava $e vedno pojavlja.

TeZave z mreZnim / ethernet adapterjem

Ethernet adapter ne deluje -
? Pojdite na [Start > Settings > Control Panel > System > Hardware > Device Manager]. Dvakrat kliknite ikono Network Adapters
in preverite ali je naveden Realtek RTL8169,/8110 Family Gigabit Ethernet NIC kot eden izmed mreznih adapterjev. Ce ne obstaja,
potem Windows niso zaznali Realtek RTL8169,/8110 Family Gigabit Ethernet NIC ali pa gonilniki niso bili pravilno namesteni. Ce
i ob adapterju rumen znak ali rdei krizec je mozno, da obstaja konflikt med napravami.. Nadomestite ali nadgradite gonilnike
iz prilozenega (D-ROM-a ali pa preberite Windows priroénik za ve€ informaci o fem kako resevati tovrstne tezave.
Preverite ali so fizicne povezave na obeh straneh kabla dobre.
Hub ali koncentartor morda ne deluje pravilno. Preverite ali ostale postaje, prikljuéene naisti hub ali koncentrator delujejo.

Ethernet adapter ne deluje pravilno v nacinu 1000Mbps -
Preverite ali vas hub podpira delovanje v 1000Mbps natinu.
Preverite ali vai RJ-45 kabli ustrezajo zahtevam 1000Base-TX.
Preverite, da so Ethernet kabli prikljuéeni v prikljuen hub-a, ki podpira 1000Base-TX nain. Hub ima morda prikljucke 100Base-
TXin 1000Base-TX.
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Tezave s performancami

Racunalnik se zelo greje-
V okolju s temperaturo 350C se nekateri deli raunalnika normalno pogrejejo na 50 stopinj.
Preverite, da zracne reze niso blokirane.
Ce se vam dozdeva, da ventilator pri visjih temperaturah (50 stopinj celzija ali ve) ne deluie, stopite v kontakt z servisom.
Doloceni programi, ki intenzivno uporabljajo procesor lahko povecajo temperaturo ragunalnika na nivo, kjer ratunalnik avtomatsko
upocasni CPU takt, da se zasiti pred temperaturnimi poskodbami.

01S

Programi se na videz ustavijo ali delujejo zelo poasi-
Pritisnite CTRL+ALT+DEL in poglejte ali se programi 3e odzivajo.
Ponovno zaZenite racunalnik.
Tojje lahko normalno, ée Windows v ozadju poganjajo druge CPU-intenzivne programe ali, €e sistem dostopa do potasnih medijev
kot e npr. disketni pogon.
Morda poganiate prevet aplikacij. Poskusite zapreti nekatere izmed njih ali pa povecajte spomin za boljse performance.
Morda se je procesor pregrel zaradi nezmoinosti uravnavania notranje temperature. Preverite, da zragne reze niso blokirane.

Tezave z Firewire (IEEE1394) in USB2.0

USB naprava ne deluje -
Windows NT 4.0 ne podpira USB protokolov
Preverite nastavitve v Windows nadzorni plosi.
Preverite ali imate namescene vse potrebne gonilnike za naprave.
Kontaktirajte proizvajalca naprave za dodatno pomog.

IEEE1394 port ne deluje -
Pojdite na [Start > Settings > Control Panel > System > Hardware > Device Manager]. Videti bi morali zapis “Texas Instrument
OHCI Compliant IEEE 1394 Host Controllers”. Ce ne obstaja, potem Windows niso zaznali krmilnika ali gonilniki za napravo niso
bili pravilno nameseni. Ce je zraven rumeni simbol ali rdeti krizec na 1394 krmilniku je morda prislo do konflikta z drugo
napravo. Nadomestite ali nadgradite gonilnike iz prilozenega (D-ROM-a ali preberite Windows priroénik za pomot pri odpravljanju
tovrstnih tezav.
Preverite ali so kabli v celoti prikljuceni.
Preverite ali ste naloZili vse potrebne gonilnike za napravo.
Kontaktirajte proizvajalca naprave za dodatno pomog.
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SPECIFIKACIJE 1ZDELKA

Procesor in Logicna vezja

Procesor
. Mobile Intel Pentium M - Dual-Core Processor (Yonah), do
2.16GHz, 2 MB L2 cache ali
. Mobile Intel Pentium M - Single-Core Processor (Yonah), do
1.66GHz, 2MB 12 cache

Logicna vezja
Intel Calistoga 945PM + ICH7-M nabor z vgrajenimi krmilniki za
avdio, modem in USB2.0
667MHz Front Side Bus
533 / 667MHz DDR2 vmesnik

Sistemski spomin
Tip spomina
DDR2 SDRAM 533 / 667
Privzeto
256 / 512 / 1024MB
Razsiritev spomina
Dva 200-pin DIMM podnoja, Max 2 GB

Laslon

LCD zaslon
. 17-inch (1440x900) WXGA TFT LCD ali
. 17-inch (1920x1200) WUXGA TFT LCD
Grafiéni pospesevalnik
ATI M56-P MXMII (with 256MB DDR3 Frame Buffer)
Predvajanie filmov
Podpira MXM Tiplll
Ostale znadilnosti
Strojna izravnava gibanja (Hardware Motion Compensation) in
podpora IDCT za MPEG1/2 predvajanje
DireciX kompatibilnost
S-Video TV-out Enkoder
(Integrirano z grafiénim pospesevalnikom)

Avdio

Nabor ipov
Intel (ICH7M) integrirani avdio krmilnik
Avdio Kodek
Realtek ALC880
DirectSound 3D, EAX 1.0 & 2.0 kompatibilno
A3D, 13DL2 kompatibilno
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AC97 V2.3 kompatibilno

7.1 Multi-channel kompatibilno
Zvocne zmogljivosti

Azalia kompatibilno

2 Stereo zvotniki

Modem

Nabor ipov
Intel (ICH7M) integrated Modemski krmilnik z MDC card, podpora
56K MDC Modem Card z Azalia standard
Hitrost prenosa (Transmission Rate)
V.92 /.90 / K56flex za hitrosti prenosa do 56Kbps.
V.34, V.17, V.29 protokol podpora

Brezzitni (Wireless) LAN

Module
Intel PRO/Wireless 3945ABG Card

Protokol prenosa (Transmission Protocol)
Mini-Card Inferface IEEE802.11 A, B&G

Bluetooth Radio

Nabor ipov
(SR BCO4-ROM

Ostale znadilnosti
Podpora Class 2 BT
I vgrajeno anteno

LAN / Ethernet

Nabor éipov
Realtek 8110 Ethernet funkcije za 10,/100/1000Base-TX mrezne
standarde

PnP Funkdija
Windows 2000 / XP Plug and Play kompafibilno

Kontrola pretoka (Flow Control)
Avtomatski Jam in auto-negotiation za kontrolo prefoka (Flow
Control)

Izbira hitrosti
Auto Negotiation in Parallel detection za aviomatsko izbiro hitrosfi
(IEEE 802.30)
High performance 32-bit PCl bus master architecture zintegriranim
DMA kontrolerjem za nizko obremenitev CPU in vodila
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Ostale znadilnosti
Remote Wake-up Scheme podpora
Hot Insertion podpora

Firewire [EEE1394(a)

Nabor éipov

TITSB43AB22A IEEE1394 OHCI Host kontroler in
Zmoinosti

Do 400 Mbps

Razsirljivo do 63 naprav v verigi

RAID /Storage

Nabor éipov
VIAVT6421A
Trdi disk
Podpora hardware RAID Level 0/1
SATA, 2.5-inch format trdi disk
Kombinirana (Combo) enota
Dual-SATA-capable
DVD-Dual ali Supermulti Standards
5.25-inch format (12.7mm visina) fiksni modul (Opcijski nakup)

Tipkovnica & Sledilna plostica
Tipkovnica
103-key QWERTY tipkovnica z numeriénimi fipkami in Windows
tipkami, 19.05mm Pitch
Sledilna ploscica (Touch pad)
Vgrajena sledilna plotica z gumbom za Vklop / Izklop plostice

Express Card (New Card) & Multiple
Card Citalnik

Nabor éipov
Genesys GL817E-10 (Card Reader)
Express Card / New Card
Single Slot, 34mm in 54mm tip podpora
4-in-1 éitalnik kartic podpora formatov
Multimedia Card (MMC), Secure Digital Card (SD), Memory Stick
(MS), and MS Pro Card

Prikljucki in povezave
Mikrofonski prikljuéek
Enkrat mikrofonski vhodni prikljutek
Avdio-lzhod / SPDIF
Enkrat prikljuéek za Slusalke / SPDIF
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Avdio-Vhodni prikljucek

Enkrat Line-in prikljuéek
Firewire

Enkrat Firewire (IEEET1394) prikljutek
USB2.0 Port

Sirikrat USB2.0-ustrezni prikliuéki
Ethernet

Enkrat standardni mrezni Ethernet prikljucek (RJ-45)
Modem

Enkrat modem / telefon prikljutek (RJ11)
S-Video

Enkrat S-ideo (TV-out) izhodni prikljuéek
Power-In

Enkrat DCin prikljuéek
DVH Port

Enkrat DVH video prikljuéek
Citalnik kartic (Card Reader)

Enkrat 4-in-1 Card Reader podnozie
New Card podnoije

Enkrat NewCard podnoiie (type Il)
CIR Prikljuéek

Enkrat sprejemnik za IR
VR Dial

Enkrat VR Dial za avdio/zvoéniki glasnost

01S

Komplet baterij / AC napajalnik

Primarni komplet baterij

Li-ion 8-celicni komplet, 14.4V ali 14.8V x 4400 mAH
Inailnost

Prikazovalnik stanja baterije z zvoénim opozorilom

Uniwill SmartPower Il Upravljanie z energijo

Smart Battery skladnost; zvoéno opozorilo izpraznjenosti baterije

Nacin podalj$anja Zivljenske dobe haterije in Tihi natin
Adapter ACInput / DC-Output

Avtomatska zaznava ACin 100~ 240V, DC-out 20V, 120W

BIOS

PnP Funkcija
AMI PnP BIOS
Samotestiranje
Power On Self Test
Avtomatska zaznava
DRAM avto-detekcija, auto-sizing
12 Cache avio-detekeija
Trdi disk fip avio detekdija
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Upravljanje z energijo Teia
APM 1.2 (Advanced Power Management) & 4.KG (z 17" LCD, DVD-ROM Drive in 8-celicnim kompletom
ACPI 2.0 (Advanced Configuration Power Inferface) baterij)

Varnost Okoljske omejitve
Dvonivojska zastita z geslom Delovna temperatura: 5 do 300C (41 do 860F)

Ostale odlike Delovna vlainost: 20 do 80 procentov RH (5 do 350()

32bit dostop Ultra DMA, PI05 Mode podpora
Multi-boot zmoznost

Skladiséna Temperatura: -15 do 500C (-5 do 1220F)

o InstantOn
Operacijski sistem DVD
0/s NP3
Kompatibilno z Microsoft Windows XP Foto
Kompatibilno z Linux Knoppix v
VGA out ne more prikazati

Fizitne specifikacije
Dimentzije
402 (5) x 285 (6) x 44.5 (V) mm

AGENCY REGULATORY NOTICES

Opomba Zvezne komisije za komunikacije (Federal Communications Commision)

Ta oprema e bila testirana in ustreza omejitvam za Class B digitalnih naprav v skladu s dlenom 15 FCC pravil. Namen teh omejtev je
zagotavljanje usirezne zasite proti $kodljivim sevanjem v stanovanjskih objektih. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko seva radijske
frekvence in v primeru, da ni vgrajena po navodilih lahko povzrota skodljive motne radijskih komunikacij. Vendar pa ni garancije, da
se taksne motnje ne pojavijo pri dolocenih instalacijah. Ce ta oprema povzrota motnje pri sprejemu radijskega ali televizijskega signala,
katere se spreminjajo pri vkloplieni ali izklopljeni napravi pozivamo uporabnika, da poskusi odpraviti te motnje z naslednjimi ukrepi:

Spremenite polozaj ali lokacijo antene.

Povetate razdaljo med opremo in sprejemnikom.

Prikljucite opremo v viicnico, ki ni v istem tokokrogu kot sprejemnik.
Posvetujte se z izkusenim radijskim ali televizijskim tehnikom za pomot.

Modifikadije
FCCzahteva, daje uporabnik pbvesten, da kakrénekoli spremembe ali modifikacije opravljene na fej napravi, ki niso izrecno oddobrene
s strani proizvajalca lahko poslediéno ukinejo pravice uporabnika za rokovanie s to napravo.

Connections to Peripheral Devices

Vsi prikljutki na to napravo morajo hiti izvedeni z zastitenimi kabli s kovinskimi RFI/EMI konektorskimi okrovi, da so v skladu s FFC
navodili in priporoili.
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Declaration of Conformity

Ta napravaje v skladu s Clenom({ CLASS B)/68 FCC pravilnika. Delovanie je subjekt naslednjih dveh pogojev: (1) ta naprava ne sme
povzrocati skodljivih interferenc; in (2) ta naprava mora sprejefi vse interference, ki jih prejema, vkljuéno z interferencami, ki lahko
povzrodijo nezelieno delovanje.
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Opomba za Evropo

lzdelki z oznako CE ustrezajo tako EMC direktivam (89,/336,/EEC) kot Nizkonapetostnim direkfivam (73/23/EEC) in R&TTE direkfivam
(199/5/EC) izdanim pri Komisiji Evropske skupnosti.
Skladnost s temi direkfivami obsega ustreznost z naslednjimi Evropskimi normami:
EN55022 : 1998+A1: 2000+A2: 2003, CLASS B
EN61000-3-2 : 2000
EN61000-3-3 : 1995+A1: 2001
EN55024 : 1998+A1 : 2001+A1: 2003
IEC61000-4-2: 2001
1EC61000-4-3:2002+A1:2002
1EC61000-4-4:1995+A1:2000+A2:2001
IEC61000-4-5:2001
IEC61000-4-6:2001
IEC61000-4-8:2001
IEC61000-4-11:2001
EN50082 (IEC801-2, IECB01-3, IEC801-4) Electro-magnetic Immunity
. EN 300 328-2, EN 300 328-1, EN 301 489-1, EN 301 489-17 (ETSI 300 328, ETSI 301 489) Electro-magnetic Compatibility
and Radio Spectrum Matter.
TBR21 ( ETSITBR21) Terminal Equipment.
EN60950 (IEC950) L.T.E. Product Safety

REN (Ringer Equivalent Numbers) Statement

NOTICE: The Ringer Equivalence Number (REN) dodeljena vsaki terminalski napravi doloca indikacijo
maksimalnega dovoljenega stevila terminalov, ki so lahko prikljuéeni na telefonski vmesnik. Zakljuéek na
tem vmesniku lahko sestavlja kakr$nakoli kombinacija naprav pod pogojem, da vsota Ringer Equivalence
Numbers vseh naprav ne presega stevila 5.

1CID: 3409A-M30EI0
Attachment Limitations Statement

Opomba: Ta naprava ustreza zahtevam o mreini zasiti, delovaniju in varnosti kot je predpisano v
ustreznih dokumentih o Tehniénih zahtevah terminalske opreme. To je potrjeno z oznako Industry
Canada certification number. Odeelek ne zagotavlja, da bo oprema delovala v skladu s pri¢akovanii
uporabnika.

Pred instalacijo te opreme naj bi uporabnik zagotovil, da se je dovolieno povezati na opremo lokalnega felekomunikaciojskega operaterja.
Prav tako mora biti oprema instalirana po sprejemljivih metodah prikljutitve. Uporabnik naj bi se zavedal, da upo3tevanje zgornjih
navodil ne v doloéenih situacijah ne preprecuje ukinitve storitev.
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Popravila certificirane opreme naj bi bila nadzirana s strani zastopnika, pooblaséenega s strani dobavitelja. Kakr$nakoli popravila ali
posegi uporabnika na tej opremi ali okvara opreme so lahko razlog za zahtevo telekomunikacijskega operaterja za izkljutitev opreme.

Taradi lastne varnosti naj bi uporabnik zagotovil, da so vse ozemljitve elekiri¢nega fokokroga napajanja, telefonskih linij in internega
vodovodnega sistema, €e je prisoten, povezane med seboj. Ta varnostni ukrep je Se posebno pomemben v podezelskih okoljih.

Pozor: Uporabnik naj teh povezav ne izvaja sam, temveg naj se obrne na ustrezno Inspekdijsko sluzbo ali
elektricarja, glede na potrebe.”
Lahteve napajalnega kabla
Napajalni kabel, dobavljen z AC napajalnikom naj bi ustrezal vtinici in napetostnim zahtevam v vasem okolju. Dovolienje za uporabo
(Regulatory approval) za AC napajalnik ie bilo pridoblieno za lokalno podrotje. Ce pa potujete v druge driave in se Zelite prikljutiti na
drugaten sistem napajanja, potem naij bi uporabili enega izmed napajalnih kablov iz spodnjega seznama. Za nabavo napajalnega kabla
(vkljuéno za tiste drZave, ki niso na3tete spodai) ali za nabavo nadomestnega AC napajlnika, se obrite na vasega lokalnega distributerja.
Ostale drzave
The cord set fittings must bear the certification mark of the agency responsible for evaluation in a
specific country. Acceptable agencies are:
BSI (UK)
OVE (Australia)
CEBEC (Belgium)
SEMKO (Sweden)
FIMKO (Finland)
DEMKO (Denmark)
NEMKO (Norway)
SETI (Finland)
EANSW (Australia)
SEV (Switzerland)
IMQ (ltaly)
UTE (France)
CCC (China)
PSB (Singapore)
PSE (Japan)
BSMI (Taiwan)
B (Polish)
VDE (Germany)
SASO (Saudi Arabia)
Fleksibilni kabel mora biti tipa HAR (harmonized) HO5VV-F 3-prevodnik z minimalno velikostjo
prevodnika 0.03 kvadratne ince.
Minimalna specifikacija za fleksibilni kabel za Class Il produkt je: (1) 2X0.75 mm2 prevodniki, (2) 2-
ilni kabel.
Kabel mora imeti zmogljivost toka najmanj 10 A in nominalno oceno napetosti 125 / 250 VAC.
POZOR: MODEL P721Ax JE ZASNOVAN ZA UPORABO SAMO Z NASLEDNJIMI MODELI
NAPAJALNIKOV
Proizvajalec: LITE-ON ELECTRONICS, INC
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Model: PA-1121-22 (120W)
Proizvajalec: LI SHIN INTERNATIONAL ENTERPRISE CORP.
Model: 0227A20120 (120W)

Lahteve telefonskih linij
Usirezna raba 26AWG telefonskih kablov na enofi.
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POZOR: Pred servisiranjem ali razstavljanjem opreme vedno izkljucite telefonsko linijo iz vti¢nice.
POZOR: Za zmanjSanje nevarnosti poiara, uporabite samo telefonske kable No. 26AWG ali vegje.

Vamostna opozorila za baterijski komplet

. Baterijski komplet je namenjen za uporabo izkljuéno za ta prenosnik.

. Ne razstavljajte kompleta.

. Ne izpostavliajte baterij ognju ali vodi.

. Vizogib nevarnosti pozara, opeklin ali poskodb baterijskega kompleta, ne dovolite, da se baterijskih kontaktov dotakne kovinski
predmet.

. I poskodovanimi ali pustajotimi baterijami ravnaite izredno previdno. Ce pridete v stik z elekirolitom izperite izpostavjen del z milom
invodo. Ce pride v stik z omi jih izpirajte 7 vodo 15 minut in poistite zdravnisko pomot.

. Ne polnite baterij, ¢e temperatura okolja presega 45 (113).

. Lo nabavo nadomestnih baterij se obrnite na lokalnega distributerja.

. Ne skladisite baterij pri visokih temperaturah (nad 60, 140).

. Preden zavrzete komplet baterij se posvetujte z vaim lokalnim reciklaznim podiefjem glede omejitev pri recikliranju baterij.

. Za polnjenje uporabljajte samo prilozeni AC napajalnik.

POZOR: Nevarnost eksplozije pri nepravilni menjavi baterij. Baterije zamenjajte samo z istim ali
ekvivalentnim tipom, priporocenim s strani proizvajalca. Stare baterije zavrzite v skladu z navodili
proizvajalea ali v skladu 2 zakonom.

Varovanie pred laserjem

Opticna enota uporabliena pri tem racunalniku je Class 1 laserska naprava glede na U.S. Department of Health and Human Services
(DHHS) Radiation Performance Standarde in Mednarodne Standarde IEC 825 / 1EC 825-1 (EN60825 / EN60825-1).

Ne odpiraite enofe.

Izogibajte se neposredni izpostavljenosti laserskemu Zarku.

(e enota zahteva popravilo se obrnite na pooblu3teni servisni center.

Zagotovite pravilno uporaho tako, da pozorno preberete in upostevate navodila.

Ne poskusaite izvajati kakr$nihkoli nastavitev na enoti.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERSCHUTZKLASSE 1 PRODUKT

Opozorilo!

Ne poskusaite razstavii ohisja, ki vsebuie laser. Laserski Zarek uporablien v tem proizvodu je lahko Skodljiv za vase oi. Uporaba
opficnih instrumentov, kot so povecevalne lece, v tem izdelku, $e poveta potencialno nevarnost za vase ofi. Za vaso varnost naj to opremo
servisira samo pooblasteni servis.
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Opozorilo za Lithium baterije

Racunalnik vsebuje Lithium baterije za napajanie ure kolendarja.

POZOR: Nevarnost eksplozije pri nepravilni menjavi baterij. Baterije zamenjajte samo z istim ali
ekvivalentnim tipom, priporocenim s strani proizvajalca. Stare baterije zavrzite v skladu z navodili

SLO

proizvajalca.

Kadar vidite ta simbol bodite pozorni, kaiti ta tocka lahko postane zelo vroca.

CAUTION!

This part is hot. Be Careful.
VORSICHT!

Diese Flache wird sehr heiss.
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